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Abstract 

Qasr, which means assigning one thing to another and denying it to 

someone else, is one of the most used rhetorical styles in the Holy Qur'an, 

that God, in various subjects, according to the needs of the audience, to 

express his intention and understand its meaning more precisely, has used 

special ways of this style. Scholars of rhetoric have mentioned several 

divisions for the Qasr, in which more attention is paid to the sides of the 

Qasr. This research aims to present a new division for the Qasr based on the 

unity of the subject and the multiplicity of styles of the Qasr. Being careful 

in the verses containing Qasr styles, we notice that the theologian 

sometimes expresses a single topic in different ways, so that sometimes by 

using one Qasr style, he expresses his intended meaning, and on the other 

hand, sometimes he uses more than several styles in a single context or 

contexts. This can be seen as a means for a new division of the Qasr. This 

research aims to present the said division, and with a descriptive-analytical 

method, to answer questions such as, what new ways of rhetoric of Qasr 

styles can be proposed in the word of revelation. With a comparative 

analysis of overlapping, consecutive, and dispersed types of Qasr, it is 

determined with the Qur'anic evidence that the two elements of the unity of 

the subject and the context play an essential role in the definition of the 

compound Qasr; Also, the scope of the context determines the types of 

compound Qasr.  

Keywords: Holy Qur'an, Compound Qasr, Style, Overlapping, Consecutive, 

Dispersed. 
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 چکیده

هلای ررکلاربرد بیغلی در قلرآن      معنای اختصاص امری به امر دیگر و نفی آن از غیر او، از اسللو   قصر به

مقصود خلود و   بیان برایکه خداوند، در موضوعات مختلف، با توجه به اقتضای حال مخاطب،  کریم است

. علملای بیغلت تقملیمات    اسلو  را به کار بلرده اسلت  های خاصی از این  ، شیوهآنتر معنای  تفهیم دقیق

اند که در آنها بیشتر به طرفین قصر توجه شده است. این رژوهش درصدد ارائه  متعددی برای قصر ذکر کرده

حلاوی   دقلت در آیلات  تقمیم جدیدی برای قصر به اعتبار وحدت موضوع و تعدد اسالیب قصر است. بلا  

 بله  اسلت   هلای مختللف بیلان کلرده     موضوع واحدی را بله رو  گاه لم متک شود دریافته می، راسالیب قص

گلاه بلیش از دنلد     ،معنای مدنظر  را بیان کرده و درمقابل، کارگیری یک اسلو  قصر ای که گاه با به گونه

توان آن را وجهی برای تقمیم جدیلدی   برد که می کار می های مختلف به اسلو  را در سیاق واحد یا سیاق

تحلیلی به سؤالاتی از این  و با رو  توصیفیاین رژوهش درصدد ارائه تقمیم مذکور است . تاز قصر دانم

شدنی است  منظور از  های جدیدی از بیغت اسالیب قصر طرح دهد: در کیم وحی ده شیوه قبیل راسخ می

متلداخل و   و تحلیلی تطبیقی از انواع قصر متنلاثر قصر مرکب دیمت و سیاق متن ده تأثیری بر آن دارد. با 

شود دو عنصر وحدت موضوع و سیاق نقش اساسلی در تعریلف قصلر     مشخص میمتوالی با شواهد قرآنی 

 انواع قصر مرکب دارد.   کننده مرکب داشته. همچنین، دامنه سیاق تعیین

 .متناثر ،یقصر مرکب، اسلو ، متداخل، متوال م،یقرآن کر واژگان کلیدی:

 

 طرح مسئله .1

معنای اختصاص امری به امر دیگر و نفلی آن   قصر به

های ررکاربرد بیغی در قرآن است که  از غیر او، از اسلو 

خداوند، در موضوعات مختلف، با توجه به اقتضای حلال  

تر معنلای مقصلود خلود،     مخاطب، برای بیان و تفهیم دقیق

های خاصی از این اسلو  را به کار برده اسلت. ایلن    شیوه

ترین رو  تأکید مضمون کیم، نقش  قوی عنواناسلو  به

هملواره   ،  از ایلن رو داردای در فهم و تفمیر متن  برجمته
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 بیشلتر ای کله   به گونه است  توجه اهل بیغت بوده شایان

آنها در کتب بیغی خود از قدیم تا معاصر، با  مفصلل و  

مجزایی را بله قصلر اختصلاص داده و در آن بله مبلاح ی      

های  ف، اغراض بیغی، اقمام و شیوهازجمله تعریف، اهدا

 اند.  آن ررداخته

علمای بیغت، براساس معیارهای مختلف، تقملیمات  

گاه قصر را بله اعتبلار     اند متعددی را برای قصر ذکر کرده

حقیقت و واقع به قصر حقیقی و اضافی و گلاه بله اعتبلار    

علیه به قصر موصوف  طرفین قصر یعنی مقصور و مقصور

 .انلد  ر صلفت بلر موصلوف تقملیم کلرده     بر صفت و قصل 

بیغیون تقمیم دیگری به اعتبلار اعتقلاد و حلال مخاطلب     

بله قصلر    نظلر اند و قصر را از ایلن   برای قصر مطرح کرده

 اند.  افراد، قصر تعیین و قصر قلب تقمیم کرده

رسد تقمیمات مذکور، بیشتر به جنبۀ معنلایی   نظر می به

م آن هم به اعتبلار  حاصل از قصر یا غرض استعمالی متکل

ی بلودن  طرفین قصر توجه دارد و از نلوع افلراد یلا ترکیبل    

اسالیب قصر و غرض استعمال آنها سخنی به میلان نیاملده   

است  فقط در ضمن بیان تفاوت اسالیب قصر از مجامعت 

شده   یا عدم مجامعت برخی اسالیب با یکدیگر سخن گفته

اسللو   ها نیلز در جلایی کله دو     در برخی رژوهش است.

 شلده  «قصلر مرکلب  »متفاوت از قصر ذکر شده، تعبیر بله  

انلد    که استعمال آن را دال بر تأکید بیشتر ذکر کلرده  است

کدام از این منابع، کیفیت کاربرد اسالیب در کلیم   ولی هیچ

عنلوان وجله مملتقلی بلرای      و غرض اسلتعمالی آن را بله  

ملام  . با توجه به محوریلت قلرآن در ت  اند تقمیم ذکر نکرده

علوم و معارف اسیمی و اینکه هر نوع تعلیم و تربیتلی از  

شود، همچنین با علم به اینکه خداونلد   آیات قرآن آغاز می

متعال با انتخا  کلمات و دینش آنها در اسللوبی خلاص   

در ری تفهیم معنای مدنظر خود به مخاطب است، دقت در 

ایللن اسللالیب بللرای کشللف معنللا و مقصللود دقیللق آیللات 

بلا دقلت در آیلاتی کله در آنهلا      رسلد.   نظر می بهضروری 

گلاه  متکلم  شود دریافته می، است کار رفته اسالیب قصر به

صورت افراد  های مختلف و به موضوع واحدی را به رو 

هلای   یا ترکیب اسالیب در ضلمن سلیاق واحلد یلا سلیاق     

کلارگیری   ای که گاه با بله  به گونه است  مختلف بیان کرده

کیم خود، معنای ملدنظر  را بیلان    یک اسلو  قصر در

بیند  و با توجه به سیاق نیازی به تکرار اسلو  نمی کند می

مقصلود خلود، بلیش از دنلد      بیلان  گاه بلرای  ،و درمقابل

کلار   هلای مختللف بله    اسلو  را در سیاق واحد یا سلیاق 

توان آن را وجهی بلرای تقملیم جدیلدی از     می د کهبر می

جدید انواع قصلر   های یوهبیان و استخراج ش .قصر دانمت

افزایلی   در قرآن کریم با توجه به سیاق متن، موجب دانلش 

و افلق جدیلدی را    شلود  یدر حوزه معرفتی کیم وحی مل 

ضمن اینکله ابعلاد     برای رژوهشگران قرآنی خواهد گشود

ویلژه در زمینله    بیغت زبان وحی بله  ای از فصاحت و تازه

ایلن  . گلذارد  بله نملایش ملی    قصلر بیغت اسالیب متعلدد  

برای رسیدن به این منظور با دقلت در آیلاتی کله     رژوهش

اند و استخراج آیات حاوی  موضوع واحدی را مطرح کرده

بیش از یک اسلو  قصر، از میان آنها و توجه بله کیفیلت   

های  ی به ررسشیگو راسخ ددرصدکارگیری اسالیب قصر  به

بله تعریلف صلحیحی از    زیر برآمده است تا از خیل آنها 

 قصر مرکب دست یابد. 

هلای جدیلدی از بیغلت     در کیم وحی ده شلیوه   .1

  است؟ شدنی اسالیب قصر، طرح

اسلالیب   ،قصر مرکب یا به عبلارت دیگلر  منظور از  .2

 ثیری بر آن دارد؟أسیاق متن ده ت ترکیبی قصر، دیمت؟ و

بنلدی   تلوان بلرای تقملیم    ده معیار و میکی را می .3

 در نظر گرفت؟ جدید قصر مرکب

فرضیه اصلی این است که با در نظلر گلرفتن فرفیلت    

وسیع زبان وحی، فهم بیغی قرآن کریم در حال گملتر   

بنابراین، در یک نگاه کلی دو نوع قصر مفرد و  است  بوده

 محوریلت  کله  -سپس قصر مرکلب  . مرکب متصور است

وحلدت یلا تشلابه     نظلر  از - اسلت  رلژوهش  ایلن  اصلی

براساس سیاق، آیه، سوره یلا کلل   موضوع و تعدد اسالیب 

 و «یمتلوال » ،«متلداخل » ینوع فرعل  سهبه متن قرآن کریم 

 و لغللوی معنللای از بحلل . شللود یمنشللعب ملل «متنللاثر»
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 شلده  بررسلی  مختللف،  هلای  رژوهش در قصر اصطیحی

رژوهش تکرار نشده اسلت و بلر    یندر ا ،رو یناز ا  است

رژوهش، ضمن تعریفی مختصر  یندر ادامه ا ،اساس ینهم

طبللق نظللر ریشللینیان،  انللواع آن اسللالیب قصللر و، از قصللر

درنگ به مقوله اصلی تعریلف جدیلد از قصلر مفلرد و      بی

های مختلف قصر مرکب با  طور خاص به گونه به مرکب و

و برای  توجه به زبان اختصاصی قرآن، ررداخته خواهد شد

ای هر کدام از تبیین دقیق این نوع قصر سعی شده است بر

 . هایی از آیات قرآن ارائه شود انواع قصر مرکب شاهد م ال

 

 پژوهش: ۀپیشین. 1-1

عنوان یکی از رربملامدترین اسلالیب    به «قصر»موضوع 

  کاررفته در قرآن، نقش مهمی در تبیین آیات قلرآن دارد  به

توجه به آن بمیاری از رژوهشگران علوم قرآنی  ،این رو از

بیغت  و جدید علمای قدیم بیشترکه   به طوری اند  داشته

بلا بررسلی    .انلد  در کتب بیغی خود به این بح  ررداخته

گرفته در موضوع قصر تا آنجا  های صورت کتب و رژوهش

رژوهشی با موضوع تقمیم قصلر بله   ، که اطیع حاصل شد

 اعتبار وحدت موضلوع و تعلدد اسلالیب صلورت نگرفتله     

« قصلرمرکب »عنلوان   ای بله  است  فقط در دند مورد اشاره

 شده است  ازجمله:

، الملدرس   (1362) مدرس افغانی، محملدعلی  .1

مؤلف این کتا   .المطول یف هیال شاری و رمزی مایالافضل ف

های اسالیب قصلر از   در مبح  قصر در ضمن بیان تفاوت

مجامعت یا عدم مجامعت برخی اسالیب قصر بلا یکلدیگر   

 گفته است.   سخن

ه(، 1403-1402الظهار، نجاح احمد عبلدالکریم )  .2

 القرآن من الاول ال ل  یف أسرارها انیب مع بهیالقصر و أسال

 نویمنده این کتا  رس از بیان تفصیلی قصر، ذکلر . میالکر

آیلات حلاوی اسللو      به تحلیل اقمام و طرق مختلف آن

ررداخته قصر را با توجه به مضامین آنها در ثل  اول قرآن 

اسرار بیغی اسالیب قصر را بلا توجله بله سلیاق آیلات       و

عنلوان   و در ضمن ذکر دند آیله از قلرآن بله    کردهبررسی 

 م الی برای قصر مرکب از این سبک نام برده است.  

 یفل  القصلر  بیه(، أسلال 1406درّاز، صالح عبید ) .3

ایلن کتلا  ضلمن    . در ۀیل البیغ أسلرارها  و میالکر القرآن

طرق ، قصر و اقمام آن، تاریخچه، اهداف بح  مفصلی از

اسللرار بیغللی ایللن ، اصللطیحی و غیللر اصللطیحی قصللر

ی از تلوالی و تلداخل   ئل صلورت جز  به و دهشاسالیب ذکر 

 . اسالیب قصر سخن به میان آمده است

(، ق1438صللیادانی، علللی و فارسللی، بهنللام )    .4

 «.القصلر  بیأسلال  نیبل  ۀیالمعنو الفروق یف ۀیلیدراسۀ تحل»

در ایللن رللژوهش، نگارنللده ضللمن معرفللی طللرق قصللر،  

های بیغی هر کدام را ذکلر کلرده و درضلمن بیلان      دلالت

صورت خیلی جزئی به قصلر مرکلب    فروق این اسالیب، به

 ای کرده است.   اشاره

طلور مملتقل    امتیاز ایلن رلژوهش ایلن اسلت کله بله      

و « متللوالی»، «متلداخل »انلواع قصلر مرکلب    بنلدی   تقملیم 

در سیاق قرآن کریم: با تکیه بلر اتحلاد موضلوع و    « متناثر»

رژوهشی اسلت کله    ررداخته است و نخمتین تعدد اسالیب

آیات در بردارنلد  اسللو  قصلر و     استخراجسعی دارد با 

توجلله بلله کیفیللت اسللتعمال اسللالیب در سللیاق کللیم،    

های مختلف تعدد اسالیب قصر در موضوع واحد را  حالت

تقملیم جدیلدی بلرای قصلر      شناسایی کند و از این منظر

 . ارائه دهد

 

 انواع آن در بلاغت  قصر و .2

هر رژوهشی قبلل از ورود بله بحل  اصللی، مملتلزم      

سللاز آن  تبیللین مفللاهیم و ذکللر ممللائلی اسللت کلله زمینلله 

مرکب نیز از ایلن قاعلده مملت نی نبلوده و      قصر اند. بح 

ه تعریفی صحیح برای این اصطیح، لازم ئبرای تبیین و ارا

در لغت و اصطیح  «حصر»و  «قصر»است در ابتدا مفاهیم 

سپس به بررسلی معنلا و مفهلوم لغلوی و      اند  شدهبررسی 

ررداخت تا از این منظلر   «مرکب»اصطیحی مدنظر از واژه 

دسلت   «مرکلب  قصر»بتوان به تعریفی مناسب از اصطیح 

 . ریدا کرد
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 )=حصر( اصطلاحی قصر وی وتعریف لغ. 1-2

بحللل  از معنلللای لغلللوی و اصلللطیحی قصلللر در  

رو، در این  های مختلفی بررسی شده است  از این  رژوهش

در  «قصلر »شود.  رژوهش به تعریفی مختصر از آن اکتفا می

، 1414، منظور )ابن «طول»کوتاهی و متضاد لغت به معنای 

حلُور   ﴿مانند قول خداونلد متعلال    «حَبس»، (95، ص. 5ج

 ی، مقصورات به معنلا (72)رحمن،  ﴾یامِالْخِ یفِ مَقْصوُرات 

بله کلار رفتله     (279، ص. 8، ج1421، ی)ازهرمحبوسات 

و تنگنلا   یقهدر مض وکردن حبس یبه معنا یزن حصر است،

نظلر  . از(514، ص. 1ج ،م1988، یددر)ابنقرار دادن است 

سلیوطی هلر   اند.  هر دو واژه به یک معنا به کار رفتهلغوی 

و املا  » :اسلت  دو واژه حصر و قصر را به کار برده و گفته

شود و آن تخصیص یک امر  حصر، به آن قصر نیز گفته می

گفته قصلر   ،همچنین .است به دیگری به طریق مخصوص

به معنای اثبات حکم برای امر مذکور و نفلی آن از غیلرآن   

. تفتازانی اصطیح (163، ص. 2، ج1384سیوطی، « )است

دادن و محدودکردن امری به امر دیگلر   اختصاص»قصر را 

یلف  تعر (115، ص. 1376تفتلازانی،  ) «ای خلاص  به شیوه

دسوقی عبارت را شرح داده و منظور از طلرق   است. کرده

مخصوص و شیوه خاص را یکی از دهلار رو  معلروف   

)عطف، نفی و است نا، إنّما، تقلدیم( یلا    و اصلی قصر یعنی

جنس و تعریلف هلر دو جلزس مملند و      «ال»ضمیر فصل، 

ص.  ،2جم، 2010دسللوقی، ) ممللندالیه ذکللر کللرده اسللت

212) . 

 

 )ذوقی( قصر اسالیب وضعی و غیر وضعی. 2-2

برای درک و تبیلین مفهلوم قصلر مرکلب، آشلنایی بلا       

سلعی   ،رسد  به همین منظور نظر می اسالیب آن ضروری به

اسلالیب اصلطیحی   ضلمن معرفلی مختصلری از    شود  می

های بیغی این اسلالیب نیلز اشلاره     قصر، به برخی تفاوت

صورت وضلعی افلاده قصلر     . برخی از این اسالیب بهشود

کنند  به این معنا که این اسلالیب بلرای هملین منظلور      می

اند و دلالت آنها بر قصر قطعی و مشخص است  وضع شده

و درمقابللل برخللی از ایللن اسللالیب، دلالتشللان بللر قصللر  

همیشگی و قطعی نیمت  بلکه ازطریق معنلی و فحلوی و   

 کنند.  ده قصر میدر ضمن سیاق کیم، افا

 

 واسطه حروف عطف قصر به. 1-2-2

واسطه حروف عطف )بل، لا و لکن(، در شیو  قصر به

طلور  منظور خود را با دو ساختار م بت و منفی بله ، متکلم

هلر کلدام از حلروف عطلف      .کند صریح و موجز بیان می

ذکرشده در دلالت خود بر قصر، با حروف دیگلر تفلاوت   

مقصور و مقصور علیه هر دو  «لا»واسطه در عطف به .دارد

علیه در مقابل آنچله ملا بعلد     آیند و مقصور می «لا»قبل از 

این اسللو ، دلاللت صلریح در     .شود آید، ذکر می می «لا»

دلالت آن بر قصلر واضلح    ،از همین رو  نفی و اثبات دارد

واسطه )بل و لکن( مقصور که در عطف به  است  در حالی

واسلطه  شلوند، عطلف بله    حروف ذکر می علیه بعد از این

اگر بعد از کیم منفی بیاید دلالت بر قصر دارد  زیلرا   «بل»

دلالت بر ثبوت حکم بلرای مابعلد خلود و     ،در این حالت

نفی حکم از ما قبل دارد و معنای اثبات و نفی در قصلر را  

رساند  در حالی که ذکر آن بعد از جملله م بلت، فاقلد     می

 . (394م، ص. 1997، زویعی) دنین دلالت است

 

 واسطه نفی و استثناء قصر به. 2-2-2

در اسلو  نفی و است نا، معنای قصلر بلا هلر کلدام از     

، ص. م2010دسلوقی،  ) شلود  ادات نفی و است نا محقق می

در این رو ، مقصلور علیله بعلد از ادات اسلت نا و      .(246

، ص. م1997زویعلی،  ) شلود  مقصور قبل از آنها ذکلر ملی  

، شلود مقصور و مقصور علیه، هر دو توجه به و اگر  (389

ای که بیفاصله بعلد   کلمه شود  میذکر  «الّا»هر دو رس از 

کلاربرد ایلن    .یم استعلیه ک شود، مقصور ذکر می «الّا»از 

رو  در جایی است که مخاطب نملبت بله حکلم شلک     

 .  (419، ص. 1368جرجانی، ) دارد یا منکر آن است
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هلای مختللف قلرآن،     موضوع واحدی است کله در سلیاق  

تکرار شده و بلا توجله بله ملراد ملتکلم بلرای تأکیلد بلر         

قصلر   موضوع، در هر سیاق، از اسلو  خاصی از اسالمب

با توجه بله آنچله از سلیاق و تحدیلد     . استفاده شده است

شود بلا توجله    دامنه آن و قصر متناثر گذشت، مشخص می

به عنصر وحدت موضوع و ارتبلا  آیلات بلا هلم، دامنله      

گیرد. این  سیاق در این نوع قصر کل متن قرآن را در بر می

نوع استعمال، بیشتر در موضوعات رراهمیتی ماننلد اثبلات   

ید و وحدانیت در قالب حصلر الوهیلت در خداونلد،    توح

حصر وفیفه ریامبران در انذار، حصر علم به زمان معاد بله  

 خورد.  خداوند و ... به دشم می

 

 هایی از قصر متناثر . نمونه4-3-1

 قصر پیامبر در صفت انذار -

را در  یللامبررمختلللف  هللای یاقخداونللد متعللال در سلل

متناسب  ی، اسلوبیاقصفت انذار محصور کرده و در هر س

و حال مخاطب به کلار گرفتله اسلت. اسلتفاده از      یاقبا س

کله شلدت انکلار     یلاتی و است ناس در آ «إن»به  یاسلو  نف

 یرٌا نلذ لّإإن هو  جنّۀ من بصاحبکم ما و﴿مانند  ،است یشترب

 یللامبردادن جنللون بلله ر نمللبت، (184)اعللراف:  ﴾ینمبلل

 ینمشلرک  یامبر از سلو یل شدت انکلار نبلوت ر    دهند نشان

، ابتلدا  یلامبر خداونلد در مقلام دفلاع از ر    ،رو ینا  است  از

اثبلات   یبلرا  ،. در ادامله کند یم ینف ینمبت جنون را از و

و است ناس استفاده  ینف یداو از اسلو  شد یصفت انذار برا

، بله وجله   ینمبل  یردر وصف نلذ  یامبر. با انحصار رکند یم

 ۀکله لازمل   یی. از آنجلا کنلد  ینمبت جنون م ی، نفتری یغبل

امر  ینا ،محکم است یلو دلا یقو ینانذار استفاده از براه

داشلته   یمیکه عقل کامل و قلب سلل  یشخص یقجز ازطر

 یله ، در آ(166، ص. م2007)طلاهر،   شود ینم یمرباشد، م

بر با حصر خود یامر (188)اعراف:  ﴾یرو بش یرالا نذ إن أنا﴿

 یرا از خود نف یببه عالم غ یآگاه یر،و بش یردر صفت نذ

اسلتعمال  و  (9)احقلاف:   ﴾ینمبل  یرملا أنلا الا نلذ   ﴿ کند یم

رد خواسلته   و راسلخ  معلرض  در که یاتیو  إنمّا در آلاس

مملئله   وضلوح  سبب هب آمده، کتا  اهل یا عر  مشرکین

 یناللذ  یقلول  و﴿ یهمانند آ  (117، ص. 1406 دراز،)است 

 لکللّ  و منلذر  انلت  إنمّامن ربّه  یاتآ یهکفروا لولا انزل عل

 قلل  ربلّه  من آیات أنزل لولاقالوا  و﴿و  (7: رعد) ﴾هاد قوم

 ،(50: عنکبلوت )( مبلین  نذیر أنا إنمّا و عندالله الایات إنمّا

به فتح  (70)ص:  ﴾م بِینٌ نَذیِرٌ أَنَا أَنَّمَا إِلَّا إِلَیَّ یوُحَ  إِن﴿ آیه

 یانحصار علت وح یاندرصدد ب یللام تعل یرأنمّا و در تقد

دادن  یمبر ملن، انلذار و بل    یتنها علت وح گوید یاست و م

رفلع   یگاهو در صورت کمر إنمّا در جا یگرد یزاست نه د

شلده   یسلخن وحل   یلن است که بر من فقط ا یمعن ینبه ا

عاشور،  )ابنکنم و در آن افرا  نکنم  یغاست که انذار و تبل

حلج:  ) ﴾ینمبل  یرإنما أنا لکم نذ﴿ ،(104، ص. 4ق، ج1420

 ذکلر  هلم  بلا و إنملا   یمدو اسللو  تقلد   یله آ ین. در ا(49

 . ندارد حصر افاده تقدیم ولی اند  شده
 

 قصر پیامبر در بشریت -

اسللو  بلا طلرق     یزدهبلا سل   یتدر بشلر  یلامبر قصر ر

آنهلا بله زبلان     یشلتر مختلف در قرآن ذکلر شلده اسلت. ب   

درصلدد انکلار    یلامبر ر یتاست که با اثبات بشلر  ینمشرک

از  تواند ینم یامبرر کردند یفکر م یرابودند  ز یامبررسالت ر

 یبا توجه به شدت انکار از نف ،رو یناز ا  جنس بشر باشد

 بشلرٌ  الّا أنتم إن﴿و است ناس استفاده شده است  مانند  «ما»با 

فَقَالَ الْمَلَأُ الَّذِینَ کَفَروُا مِنْ قوَْملِهِ ملَا   ﴿ ،(10: ابراهیم) ﴾م لنُا

هَذَا إِلَّا بشََرٌ مِ لُْکُمْ یرُِیدُ أَنْ یَتَفَضَّلَ عَللَیْکُمْ وَللَوْ شلَاسَ اللَّلهُ     

 (24 )مؤمنون: ﴾لَأَنْزَلَ مَلاَئِکَۀً مَا سَمِعنَْا بِهَذَا فِی آبَائنَِا الْأَوَّلِینَ

إِنْ هوَُ إِلَّا رجَلٌُ بِهِ جِنَّلۀٌ فتََربََّصلُوا بلِهِ حَتَّل      ﴿بعد  یهو در آ

بله إن و   ینفل  یدتربلا اسللو  شلد    (25: مؤمنلون ) ﴾حِینٍ

بله زبلان    یلز . گلاه ن کننلد  یم یداست ناس، بر انکار رسالت تأک

، قلول  (11: یم)ابراه ﴾م لُکم بشرٌ الّا نحن إن﴿مانند  یامبرانر

آدا   یجرا های یوهاز ش یکیبه  یندر جوا  منکر یامبرانر

و  کنلد  ملی  یبح  است که در آن ابتدا با مخالفان همراهل 

کله اخلتیف موضلوع     یدر حلال  رلذیرد   یآنهلا را مل   یلدل

 یلل اثبلات دل  یدر رل  یجتلدر است و به یاستدلال هنوز باق
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بلر مخالفلان    یدتریشلد  یرنوع بح  تلأث  ینخود همتند، ا

قلول اسلتدلال آنهلا     یبه معنلا  یامبرانقول ر ین،دارد  بنابرا

اسلتدلال آنهلا    یخطلا  یلین تب یبلرا  یا بلکه مقدمه یمت ن

 «لکلن »بلا اسلتفاده از    یلا در ادامله آ  یلل، دل ینبه هم  است

اسلتدلال اسلت    یحو تصلح  یحگلاه توضل  یاستدراک در جا

 أنلا  إنّملا  قلل ﴿ یه. آ(232، ص. 12ق، ج1420عاشور،  )ابن

 (110)کهلف:   ﴾أنمّا الهکم اله واحد یَّإل یوحی م لُکم بشرٌ

 یاسیم است. استفاده از إنمّا دلالت بر آگاه یامبراز زبان ر

از نوع  یهاست. حصر در آ یامبرر یتن به اصل بشرامخاطب

هملتم کله از    یملن انملان   گویلد  یقلب است و مل  یاضاف

نللدارم  یللبتجللاوز نکللرده و علللم بلله غ یتصللفات بشللر

آنهلا را کله    یدهتا عق (647، ص. 15، ج1420عاشور،  )ابن

دهلد.   ییلر تغ ،باشلد  یبعالم به غ یدبا یامبرر کردند یفکر م

فَقَالوُا أبَشَلَرًا  ﴿ذکر شده است  مانند  یمبا اسلو  تقد یگاه

کله در   (24)قمر:  ﴾منَِّا وَاحِدًا نتََّبِعُهُ إِنَّا إِذًا لَفِی ضلََالٍ وَسُعُرٍ

آن بنابر اسلو  اشتغال، مفعول به مقدم بر فعل شده است  

قصلر   یلد مف یشهاسلو  هم ینطور که ذکر شد ا البته همان

 یدهکیم، فهم یاقو س یحوو دلالت آن بر قصر از ف یمتن

در  یله آ یلرا ز شود  ینم یبرداشت ینجا دنینکه در ا شود یم

کله   یلل دل یلن بلکه بله ا  یمت ن یامبردر ر یتحصر تبع یر

ممؤول عنه است و متصل به همزه اسلتفهام   یامبرر یتبشر

 صدارت طلب، مقدم شده است.

 

 گیری نتیجه .5

دقت در آیات حاوی قصر، ما را به تقمیم جدیلدی   -

سازد که بیغت قدیم بله آن نپرداختله اسلت،     رهنمون می

رفته در کیم با موضوع واحلد، وجله    کار کیفیت اسالیب به

این تقمیم است که قصر را به مفرد و مرکب تقمیم کلرده  

و قصر مرکب نیز خود بله سله نلوع قصلر متلوالی، قصلر       

 ثر منشعب شده است.  متداخل و قصر متنا

صلورت تلداخل،    بهترکیب دو یا دند اسلو  قصر  -

توان قصر  در کیم واحد یا سیاق واحد را می توالی یا تناثر

 . مرکب نامید

در تعریف قصر مرکب، دو عنصر وحدت موضلوع   -

 و سیاق نقش اساسی دارد. 

استعمال دو یا دنلد اسللو  قصلر در یلک جملله       -

شود کله یلا    برای بیان مفهوم واحد قصر متداخل نامیده می

همۀ این اسالیب مؤکلد یکدیگرنلد و بلر مفهلوم واحلدی      

دلالت دارند و گاه هر کدام از اسالیب درصلدد بیلان یلک    

قصر است که متفاوت با دیگری است و جمع آنها در یک 

ار بایلد یکلی از ایلن اسلالیب     نادل جمله ممکن نیمت که 

با توجله بله خصوصلیات اسلالیب و     . ملغی از دلالت شود

ه سیاق، حصر در آیله مخلتص یکلی از اسلالیب قلرار داد     

شود. گاه نیلز دو اسللو  قصلر در دو جملله متلداخل       می

ای کله یکلی از جملیت، معملول      اند  به گونله  کار رفته به

صلر اول  جمله دیگری است و درواقع قصلر دوم در دل ق 

 است.    به کار رفته

درری  صورت ری استعمال دو یا دند اسلو  قصر به -

ای که قصرهای بعد مؤکلد مضلمون    در یک سیاق، به گونه

 شود.   اند، قصر متوالی نامیده می قصر اول

تفاوت قصر متداخل مؤکد و متوالی در دامنه سیاق   -

کیم است  در قصر متداخل، سیاق کیم یک جمله، فرض 

دررلی، سلیاق    ود و در قصر متلوالی دنلد جملله رلی    ش می

 . سازند واحدی را می

در و متعدد  با اسالیب مختلفاستعمال یک موضوع  -

گویند. با توجه به عنصلر   ناثرقصر مترا های متفاوت  سیاق

وحدت موضوع و ارتبا  آیات با هم، دامنه سیاق در ایلن  

گیرد. این نوع استعمال  نوع قصر کل متن قرآن را در بر می

بیشللتر در موضللوعات رراهمیتللی ماننللد اثبللات توحیللد و  

وحدانیت در قالب حصر الوهیت در خداوند، حصر وفیفه 

معاد به خداونلد و ...  ریامبران در انذار، حصر علم به زمان 

 خورد.  به دشم می

 

 کتابنامه
 . قرآن کریم
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 دار .جمهر  اللغۀم(. 1988) بن حمن درید، محمد ابن

 .العلم للمییین

تفملیر التحریلر و   . (ق1420) عاشلور، محملدطاهر   ابن
 مؤسمۀ التاریخ العربی. . عاشور التنویر المعروف بتفمیر ابن

 .العلر   لملان ق(. 1414) منظور، محمد بلن مکلرم   ابن

 . الطبعۀ ال ال ۀ

 .اللغللۀ تهللذیبق(. 1421) ازهللری، محمللد بللن احمللد

 . الطبعۀ الاولی

نشللر . فرهنللگ ابجللدی(. 1375) بمللتانی، فللؤاد افللرام

 .اسیمی

 المعلانی  مختصلر (. 1376) بلن عملر   تفتازانی، ممعود

 .الفکر نشر دار .)تفتازانی(

. الإعجاز فی القرآندلائل (. 1368) جرجانی، عبدالقاهر

 .  سمه داپ و انتشارات آستان قدس رضویؤم

حاشلیۀ الشلها    . (ق1417) خفاج ، احمد بن محمد

الممللما  عنایللۀ القاضللی و کفایللۀ الراضللی عللل  تفمللیر   
دار الکتللب العلمیللۀ، منشللورات محمللد علللی  . البیضللاوی

 . بیضون

أسالیب القصر فی القلرآن  ق(. 1406) درّاز، صالح عبید

 الأمانۀ.مطبعۀ . أسرارها البیغیۀ الکریم و

کتلا   . م(2010- ق1431) بلن عرفلۀ   دسوقی، محمد

، عبدالحمید هنلداوی ) المعد حاشیۀ الدسوقی علی مختصر

 . المکتبۀ العصریۀ صیدا محقق(.

البرهلان  ق(. 1408زرکشی، بدرالدین محمدبن عبدالله )

 . دار احیاس ترا  عربی.  فی علوم القرآن

 .أسلاس البیغلۀ  (. م1979) عمر زمخشری، محمود بن

 . الطبعۀ الاولی

البیغللۀ . م(1997) زویعللی، طالللب محمللد اسللماعیل 

. العربیۀ علم المعانی بین بیغۀ القدامی و اسلوبیّۀ المحدثین

 .انتشارات جامعه قازیونمن

(. 1384) الدین عبدالرحمن بن ابی بکلر  سیوطی، جیل

 یر.  . انتشارات امیرکبالاتقان فی علوم القرآن

بغیۀ الایضاح لتلخلیص  . م(1973) صعیدی، عبدالمتعال

 .عۀ محمدعلی صبیح و اولادهبمکتبۀ و مط .المفتاح

دراسللۀ . (ق1438) و بهنللام فارسللی ،صللیادانی، علللی

 هینشلر . تحلیلیۀ فی الفروق المعنویۀ بلین أسلالیب القصلر   
 . 46-33، 15، و آدابها ۀیاللغۀ العرب یبحو  ف

وما هفاهر  الحصر و القصر مفم(. 2007طاهر، نمرین )
. أطروحلۀ لنیلل درجلۀ اللدکتوره    . و بیغۀ فی إطار القرآن

  .الجامعۀ الوطنیۀ للغات الحدی ۀ والعلوم بإسیم آباد

. تفمیر المیزان ۀترجم. (1374) طباطبای ، محمدحمین

 جامعه مدرسین حوزه علمیه قم. 

 ق(.1403-1402) الظهللار، نجللاح احمللد عبللدالکریم 
القصر و أسالیبه مع بیان أسرارها فی ال ل  الاول من القرآن 

  جامعه أم القری بمکه المکرمه. .الکریم

هللا )شللرح فارسللی   کرانلله(. 1368) عرفللان، حمللن 

 .هجرتمختصرالمعانی

دراسۀ و نقد فی ممائل بیغیۀ (. 1365) فاضلی، محمد

وابملته بله   سمه مطالعلات و تحقیقلات فرهنگلی    ؤم. هامّۀ

 .وزارت فرهنگ و آموز  عالی

 سبحان.  .2 معناشناسی(. 1400) نیا، علیرضا قائمی

شناسی  نشانه :بیولوژی نص(. 1393) نیا، علیرضا قائمی

. انتشارات پژوهشگاه فرهند  و اندیشده   و تفسیر قرآن

  اسلامی.
المدرس الافضل . (ق1410) مدرس افغانی، محمدعلی

 .الکتا  نشر دار. فی المطولفیما یرمز و یشار الیه 

 دار. نمونلله تفمللیر(. 1371) مکللارم شللیرازی، ناصللر 

 .الکتب الاسیمیۀ

، حمن عرفلان ) البیغۀ جواهر. (1388) هاشمی، احمد

   .نشر بیغتمترجم(. 
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